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«ԱԼ-ԱՀՐԱՍ» ՕՐԱԹԵՐԹՈՒՄ 
1894-1896 ԹՎԱԿԱՆՆԵՐԻՆ

Եգիպտոսում XIX դարավերջը հատկանշվում է հասարա­
կական գիտակցության ընդերքում սկիզբ առած փոխակեր­
պումների գործընթացով, ինչը երկրում ստեղծված քաղաքա­
կան իրավիճակի անմիջական արգասիքն էր: Երկիրը 1Ց82 թ. 
դարձավ բրիտանական գաղութ, սակայն նրա միջազգային 
իրավական կարգավիճակը մինչև 1914 թ. փոփոխության չեն­
թարկվեց: Մեծ Բրիտանիան չհայտարարեց Եգիպտոսի վերջ­
նական բռնազավթման, կամ դրա նկատմամբ հովանավոր­
ություն հաստատելու մասին: Այն համարվում էր Օսմանյան 
կայսրության մաս, իսկ Մեծ Բրիտանիան' «ժամանակավորա­
պես օկուպացնող պետություն»1:

Օրաբիի ապստամբությունից հետո2 եգիպտական հասա­
րակական մտքի հետագա զարգացումները տանում էին դեպի 
ազգայնական գաղափարների, սեփական երկիրն օտար տի­
րապետությունից ազատագրելու ձգտումների ամրապնդմանը: 
Այս ամենի ուղղորդման խնդրում մամուլը կարևորագույն դեր

1 Այլս մսւսին մանրամասն տե ս Луцкий В. Г., Новая история арабских стран, 
Москва, 1963, էջ 201-216,
157.0» ,1968 »յ»1Տ о» (Սամի Ազիզ,

Եգիպտոսի մամուլը և նրա դիրքորոշումը բրիտանական գաղութատիրու­
թյան նկատմամբ Կահիրե, 1968, էջ 157):
2 Օրաբիի ապստամբության մասին տե՜ս С готег, М ойет Едур1, Լօոժօո, 
1908, рр. 175-193, Луцкий В. Г., նշվ. աշխ., էջ 186-196:
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էր կատարում' լինելով գաղափարական տարբեր հոսանքների 
ձևավորման հիմնական խառնարան:

Եգիպտոսի ամենաերկարակյաց պարբերականներից 
մեկն է հռչակավոր «Ալ-Ահրամը»3 (Բուրգեր), որն այսօր էլ երկ­
րի հասարակական կյանքի անբաժան մասն է: Ի թիվս այլ 
պարբերականների' այն նույնպես պատկանում էր սիրիական 
տարածքներից (հատկապես Լիբանան) ներգաղթած մտավո­
րականներին' ի դեմս Սալիմ և Բշարա Թակլա եղբայրների4: 
Պարբերականը որպես շաբաթաթերթ սկսեց լույս տեսնել Ալեք- 
սանդրիայում' 1876 թ., սակայն հետագայում վերածվեց օրա­
թերթի և սկսեց հրատարակվել Կահիրեում5 (1899 թ.):

XIX դարավերջին Եգիպտոսում հասարակական միտքն 
առաջնորդող պարբերականների եռանկյունին գլխավորում էր 
«Ալ-Ահրամը»6' բրիտանամետ «Ալ-Մուքաթթամի» (Կահիրեում 
գտնվող բլրաշարքի անվանում) և իսլամական «Ալ-Մուայյա- 
դի» (Հաղթական) կողքին: Վերջին երկուսը նրա մրցակիցներն 
էին և ավելի ուշ էին հայտնվել ասպարեզում, ընդ որում, եթե 
«Աուքաթթամն» ու «Ալ-Ահրամը» հակառակորդներ էին, ապա 
«Ալ-Աուայյադը» հավասարապես նրանցից յուրաքանչյուրի 
թշնամին էր: «Ալ-Աուքաթթամը» ստեղծվել էր «Ալ-Ահրամին»

3 Պարբերականի ամբողջական անվանումը՜
յս1, Լվ-Ահրամ, քաղաքական, տնտեսական, գրական օրաթերթ:

4 Տե՛ս Нагётапп МагВп, ТЬе АгаЫс Ргеэв օք Едур^ Լօոժօո, 1899, էջ. 3 
Հեղինակը հետաքրքիր համեմատություն է կատարում' «չափազանց ծույլ, 
թեթևամիտ, անտարբեր, ստրկամիտ, սակայն ոչ շնորհազուրկ» եգիպտոս- 
ցուն հակադրելով «ջանասեր, հետևողական և ուսումնատենչ» սիրիացուն' 
միաժամանակ կարևորելով սիրիական տարրի խաղացած դերը Եգիպտոսի 
լրագրության զարգացման գործում:
5 Պարբերականի գաղափարական ուղղվածության և հայերին վերաբերող
հոդվածների մասին տե՛ս 1878*-А*.ЛП ^ > 1 ^ 1
1923, 7 ,ւՒ= ,2006 *И-9. (Մուհամմեդ Ռիֆաթ Ալ-Իմւսմ, Հայկական հարցը և
եգիպտական «Ալ-Ահրամը», Կահիրե, 2006, Էջ 7-9):
6 Տե՛ս _*■> ^ - 4  նշվ. աշխ., Էջ 159-161:

129



հակակշռելու նպատակով' բրիտանական կառավարության 
հանձնարարականով և ֆինանսավորմամբ: «Ալ-Մուայյադի» 
հիմնական նպատակը եգիպտական հասարակության իսլա­
մական ազգայնական շերտերի գաղափարական պայքարն էր 
բրիտանական գաղութատիրության դեմ և արաբական-իսլա- 
մական արժեքների վերահաստատումը, ինչը մինչ այդ իրա­
կանացնում էր Փարիզում լույս տեսնող «Ալ-Ուրուա Ալ-Ուսկա» 
(Անքակտելի կապ) իսլամական պարբերականը7:

Մարթին Հարթմանը 1899 թ. Լոնդոնում հրատարակած իր 
«Եգիպտոսի արաբերեն մամուլը» ուսումնասիրության մեջ «Ալ- 
Ահրամը» դասում է քաղաքական-պահպանողական ուղղվա­
ծության պարբերականների շարքին, որը «լողում էր Ֆրան­
սիական ջրերում», ծառայում ազգայնական գաղափարներին' 
արժանանալով Բրիտանիայի հակակրանքին, և ամեն կերպ 
քծնում էր սուլթանին: Դրա ապացույց էր նաև այն, որ Բշարա 
Թակլային սուլթանը փաշայի տիտղոս էր շնորհել:

Հայերին առնչվող նյութը պարբերականի էջերում տեղ է 
գտել սեփական թղթակիցների, հայտնի քաղաքական գործիչ­
ների, միսիոներների նամակների, ֆրանսիական, ռուսական, 
գերմանական, ամերիկյան մամուլից արտատպված հոդված­
ների, Բ. Դռան հաղորդած լուրերի տեսքով: Պարբերականը, 
հիմնականում առաջնորդվելով եվրոպական ազդեցիկ լրա- 
տըվամիջոցներով, հայերին առնչվող նյութը ներկայացրել է 
մեծ տերությունների վարած քաղաքականության համատեքս­
տում: Թերթի լրատվությունը հիմնականում աչքի է ընկնում օս­
մանյան պաշտոնական տեղեկատվությանը չհակասելու մի­
տումով: Այդ է վկայում հայկական կոտորածներին առնչվող 
հիշատակումների սակավությունը' ակներևաբար դրանք «չա­

7 Տե՛ս АЬтей 1ата1 МиЬаттес!, ТЬе 1П[е11сс1иа1 օոքատ օք Е§уроэп паиопаИвш, 
Լօոճօո, N6^ Уогк, ТогопЮ, 1960, էջ 27-30:
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փազանցված» բնորոշելու օսմանյան քարոզչությանը համա­
քայլ:

Թեև «Հայկական հարց» խորագրի ներքո թերթը հայտա­
րարում է, որ հայկական կոտորածներին անդրադառնում է 
«ճշմարտությանը ծառայելու և հայրենակիցների կասկածները 
փարատելու նպատակով», այնուամենայնիվ եզրահանգում է. 
«այն, որ հայկական դեպքերը չափազանցված և ուռճացված 
են ներկայացվում այդ հարցում շահագրգիռ անձանց կողմից, 
կասկած չի հարուցում: Անգլիացիները լուն ուղտ են սարքել' 
ցանկանալով դա այդպես ներկայացնել իշխանություններին»8: 

Նույնանուն հոդվածաշարի մեկ այլ մասում անդրադարձ է 
կատարված Բոստոնում լույս տեսնող հայտնի «Քոնգրեգեյշը- 
նալիստ» պարբերականում տպագրված ամերիկացի միսիո­
ներ Աայրուս Համլինի հոդվածին' հայկական իրադարձություն­
ների ու դրանց պատճառների մասին: Հեղինակը ներկայացրել 
է իր զրույցը մի հայի հետ' նրան բնութագրելով որպես «շատ 
խելացի մի հայ, որը խոսում է անգլերեն և հայերեն, բացի այդ, 
հեղափոխության կոչ անող կարևոր գործիչներից մեկն է»9: 
Վերջինս հավաստիացրել է, թե իր հայրենակիցները մեծ հույս 
են կապում օտար տերություններից մեկի' Փոքր Ասիա մուտք 
գործելու և այնտեղ իշխանություն հաստատելու հետ: Նրա 
կարծիքով, եթե Եվրոպան հետաքրքրվեց Բուլղարիայի 
խնդրով ու ազատագրեց այն օսմանյան լծից, պետք է, որ հա­
յերին ևս ականջալուր լինի և օգնության ձեռք մեկնի: Տեղին է 
նշել, որ «Նյու Յորք հերալդի» 1894 թ. դեկտեմբերի 20-ի հա­
մարում լույս է տեսել Ա. Համլինի բացատրությունը վերոհիշյալ

8 «Ալ-Ահրամ», 26 դեկտեմբերի 1894 թ.:
9 Նույն տեղում, 22 դեկտեմբերի 1894 թ.:
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հոդվածի վերաբերյալ10: Հեղինակը պարզաբանում է, որ ցան­
կացել է միայն ընդգծել ազատագրական շարժումների ան­
նշան լինելը, քանի որ հայերը, ւինելով ազնիվ և աշխատասեր 
ժողովուրդ, այնուամենայնիվ, չափազանց սակավաթիվ են, որ­
պեսզի ապստամբություն կազմակերպեն:

Հետագա համարներում պարբերականն ուշադրությունը 
բևեռում է Արևմտյան Հայաստանի բարենորգումների խնդրին' 
հետադարձ հայացքով կրկին ու կրկին արծարծելով հայկա­
կան կոտորածները չափազանցված ներկայացնելու Բ. Դռան 
տեսակետը: Դա էլ այդուհետ դառնում է ալահրամյան լրատ­
վության հայկական ընդգրկման հիմնական առանցքը. «Բ. Դու­
ռը համաձայնել է ստեղծել խառը հանձնաժողով' միմիայն Եվ­
րոպային այդ չափազանցություններն ապացուցելու և ճշմար­
տությունը վերհանելու նպատակով, հատկապես այն բանից 
հետո, երբ Հայկական կոմիտեն Լոնդոնում սկսեց պահանջել 
իրականացնել 1Ց7Ց թ. Նուբար փաշայի կողմից առաջարկված 
բարենորոգումները: Սակայն Արմինիայում11 մուսուլմանները 
հայերից շատ են, և որևէ ազգի կամ վիլայեթի գերապատվութ­
յուն տալը բացառված է: Մենք սպասում ենք հայկական կոտո­
րածների և բարենորոգումների վերաբերյալ հյուպատոսների 
զեկույցների հրապարակմանը' մինչ կհայտնենք մեր անկողմ­
նակալ տեսակետը»12: Դժվար չէ նկատել, որ հայերի կողմից 
Եվրոպայի միջամտության ակնկալումը և հայկական բարենո­
րոգումները կայսրության ընդհանուր բարեփոխումների մեջ

10 Տե՜ս Положение армян в Турции до вмешательства держав в 1895 году, 
Москва, 1896, էջ 322-323:
11 Արևմտյան Հայաստանը թերթում հիշատակված է Արմինիա (Հայաստան) 
անվանմամբ, ինչից կարելի է ենթադրել, որ այն դիտվել է որպես առւսնծին 
վարչական միավոր:
12 «Ալ-Ահրամ», 26 դեկտեմբերի 1895 թ.:
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չքացնելու գաղափարը Բ. Դռան հին ռազմավարությունն էր, 
որը ջանասիրաբար կրկնում էր «Ալ-Ահրամը»:

Ուշագրավ է, որ Հայկական հարցի վերաբերյաւ Հռոմի 
՛պապական աթոռի հայտնած պաշտոնական կարծիքը ևս մեկ­
նաբանություն է գտել «Ալ-Ահրամում»: Ըստ Հռոմի պապի' 
խնդիրն անհրաժեշտ էր դիտարկել երկու տեսանկյունից' կրո­
նական և ազգային: Կրոնական գործոնը նա ժխտել էր' վկայա­
կոչելով, որ «արևելքի քրիստոնյաները վայելում են ապահո­
վություն ու անդորր, նրանք շրջապատված են նախանձելի հո­
գատարությամբ և դժգոհելու իրավունք չունեն»: Հետևաբար՛ 
Հայկական հարցը միմիայն ազգային խնդիր կարելի էր համա­

րել. «...սակայն, եթե ազգային գերապատվության խնդիր կա՝ 
մյուս ազգությունների նկատմամբ առավելություններ ունենա­
լու ակնկալիքով, ապա դա արդարացի չէ: Եթե նպատակն ընդ­
հանուր բարենորոգումներն են, ապա կասկած չկա, որ սուլթա­
նը կցանկանա և կձգտի իրականացնել դրանք: Իսկ դրանք 
անհրաժեշտ է կատարել ոչ միայն Հայաստանում, այլև կայս­
րության բոլոր նահիեներում, որտեղ դրանց կարիքը կա »13: Եր­
կու դեպքում էլ, ինչպես տեսնում ենք, Վատիկանն անվերա­
պահորեն կրկնում էր թուրքական քարոզչության ստահոդ 
պնդումները' ճիշտ այնպես, ինչպես «Ալ-Ահրամը»:

«Բեռլինի պայմանագիրը» խորագրի տակ զետեղված 
հոդվածում հեղինակը վերապահումներով է մոտենում բրի­
տանական մամուլում հայկական իրադարձություններին առնչ­
վող տեղեկատվությանը' պատճառաբանելով, որ Մեծ Բրի- 
տանիայում ստեղծվել են հայերի իրավունքների պաշտպա­
նությանը նվիրված կազմակերպություններ: Հոդվածն ավար­
տվում է հետկալ հարցադրմամբ. « ... արդյունքներին սպասե­
լու ընթացքում լավ կլինի խորհենք, թե ինչն է պատճառը, որ

13 Նույն տեղում, 12 հունվարի 1895 թ.:
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անգլիական թերթերն անտեսում են Բեռլինի պայմանագրի այն 
հոդվածները, որոնք պարզորոշ կերպով սահմանում Են Բ. 
Դռանը տրված իրավունքները և շահագրգռված են միայն Օս­
մանյան կայսրությանը պարտավորեցնող պայմաններով' 
մշտապես Բ. Դռանը հիշեցնելով հայերի պահանջները 
կատարելու մասին»14: «Ընդհանուր հայացք» հոդվածում հե­
ղինակն արդեն ժխտում է հայկական բարենորոգումների իրա­
կանացման անհրաժեշտությունը' հիշեցնելով. «... եթե, օսման­
ցի լինելով հանդերձ, չունենք արտոնություններ աշխատա­
վարձերի և պաշտոնների հարցում, ապա հայերը բացառութ­
յուն չպետք է լինեն: Մինչդեռ, նրանց են պատկանում ամենա­
շատ պաշտոնները: Իսկ բարեփոխումներ անհրաժեշտ է իրա­
կանացնել բոլոր այն վայրերում, որտեղ դրանց կարիքը կա, ոչ 
թե միայն Հայաստանում»15:

«Ալ-Ահրամի» էջերում լայնորեն լուսաբանված է Հայկա­
կան խնդրին վերաբերող ռուսական դիվանագիտությունը: 
Թերթը կարևորում է ռուս քաղաքագետների հետկալ տեսակե­
տը. «...ինչ Բրիտանիան ասում է Հայկական հարցի մասին, 
ուղղված է մեր դեմ' խոչընդոտելու մեր քայլերն Ասիայում, քա­
նի որ նա վստահ է, որ Ռուսաստանը երբեք չի հանդուրժի Հա­
յաստանի բաժանումը Թուրքիայից: Հայկական խնդրում մենք 
Օսմանյան Թուրքիայի լավագույն դաշնակիցն ենք ...»16:

Ռուսական «Նովոյե Վրեմյա» թերթի հրապարակումներն 
են քննարկվում «Հայաստան» հոդվածում: Դրանցում մատ­
նանշվում է, որ հայկական բարենորոգումների մասին «Ռոյթե- 
րի» հայտնած տեղեկություններն անգլիական ձգտումների 
երանգով են ներկված: Հոդվածագիրը եզրակացնում է, որ Ռու-

14 Նույն տեղում, 26 դեկտեմբերի 1895 թ.:
15 Նույն տեղում, 22 հունվարի 1895 թ.:
16 Նույն տեղում, 5 փետրվարի 1895 թ.:
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սաստանը դրական վերաբերմունք ունի բարենորոգումների 
նախագծի նկատմամբ: Այն լիովին համապատասխանում է 
երկրի կարիքներին, սակայն չի կարող հանգեցնել Հայաստանի 
անկախացմանը, քանի որ վերջինս չի համապատասխանում 
Օսմւսնյան կայսրության և Ռուսաստանի շահերին: Ռուսաստա­
նին շահավետ է Հայաստանը տեսնել օսմանյան իշխանության 
տակ և խաղաղ' անկախ և ինքնուրույն լինելու փոխարեն, քա­
նի որ խռովություններն ու ապստամբությունները ցանկալի 
չեն17:

«Հայկական հարցը և Ռուսաստանը» խորագրի տակ զե­
տեղված է ազդեցիկ «Նովոստի» պարբերականի հրապարա­
կումը, որտեղ վերստին մատնանշվում է ընդդեմ ազատագրա­
կան շարժումների Ռուսաստանի որդեգրած քաղաքականութ­
յունը: Ռուսաստանը Հայկական հարցը դիտարկում է որպես 
իրեն ու Օսմանյան կայսրությանն առնչվող մի խնդիր, քանի որ 
Հայաստանը բաժանված է իրենց երկուսի միջև, ուրիշ ոչ մեկն 
այստեղ մաս չունի և իրավասու չէ միջամտելու այդ խնդրի 
լուծմանը: Այսքանից հետո զարմանալի չէ «Նովոստիի» տե­
սակետը, թե պետք չէ մեծ ճնշում գործադրել Բ. Դռան վրա, 
քանի որ դա կհանգեցնի Բրիտանիայի մտադրությունների 
իրագործմանը Ռուսաստանի շահերին աղերսվող հարցերում, 
ինչպես դա կատարվել է անցյալում:

Արևմտյան Հայաստանում բարենորոգումների իրականաց­
ման անհրաժեշտությունն «Ալ-Ահրամը» դիտարկում էր դրանք 
Եգիպտոսում ևս կատարելու անհրաժեշտության գիտակցու­
մից դրդված և սեփական երկրի խնդիրների մտահոգությամբ, 
առանձնացնելով ու մատուցելով ստեղծված իրավիճակը, որն 
արտացոլում էր կայսրության քաղաքական-տնտեսական 
ճգնաժամային կացությունը: Այն տարբեր դրսևորումներ էր

Տե ս նույն տեղում, 29 մայիսի 1895 թ.:
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ստանում' կախված կայսրության համապատասխան տա­
րածքների նկատմամբ տերությունների հավակնություններից: 
Այս առումով բացատրելի է թերթի' հայկական բարենորոգում­
ների խնդիրը Եգիպտոսի ազգային շահերին զուգադրելու և 
համեմատելու միտումը:

Գերմանական թերթերի անդրադարձներում Ալ-Ահրամը 
մասնավորապես կարևորում է Հայկական հարցի հետ խնդրի 
զուգադրման փորձը. « ... լավ կլիներ, եթե տերությունները 
Եգիպտական խնդիրն էլ քննարկեն այն նույն միջազգային գա­
գաթնաժողովում, որն Անգւիան պահանջում է գումարել' Հայ­
կական հարցը կարգավորելու նպատակով»18: Իսկ մեկ այլ 
հոդվածում թերթը հայկական բարենորոգումների կատարումն 
անհավանական է համարում, քանի որ «իշխանության ներկա­
յացուցիչներն այդ հարցում լիովին ողջամիտ են և տերություն­
ների պահանջած բարենորոգումները չեն իրականացնի, մինչև 
դրանք վերջնականապես չփոփոխվեն ու ի նկատի չառնվի 
կայսրության մնացած մասերում բարենորոգումների իրակա­
նացման անհրաժեշտությունը»19: Այսպիսով, «Ալ-Ահրամը» 
հետևում էր Բեռլինի վեհաժողովից ի վեր օսմանյան պաշտո­
նական քարոզչությանն ու գաղափարախոսությանը' կայսրութ­
յան ընդհանուր բարենորոգումների գերադասումը մասնակի 
բարենորոգումներից, ընդսմին, անգիտանալով, որ միանում էր 
նույն' մասնակի բարենորոգումների ռազմավարությանը, երբ 
իր մտահոգության առանցքն էր դարձնում զուտ եգիպտական 
խնդիրը:

Ուշագրավ է պարբերականի «Հայաստան ու Եգիպտոս» 
հոդվածը, որում վերլուծվում է իռլանդացի հայտնի լրագրող և

18 Նույն տեղում:
19 Նույն տեղում, 8  հունիսի 1895 թ.:
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գիտնական էմիլ Դիլլոնի20 կանխատեսումները' Բրիտանիայի 
զավթողական նկրտումների համատեքստում Եգիպտոսում 
մնալու նրա մտադրությունները: Նա քննում Է հայկական և 
եգիպտական հարցերի շահարկումը մեծ տերությունների կող­
մից. «Բրիտանիւսն առաջադրեց Հայկական հարցը' մյուս կող­
մում դնելով եգիպտականը: Այնուհետև խաղի մեջ մտավ Ռու­
սաստանը, որին Էլ հետևեց Ֆրանսիան, որոնցից յուրաքանչ­
յուրը հետամուտ Էր իր շահերին»21: Ըստ հրապարակման' Հա­
յաստանում կատարվող ավերն ու սպանդը լիովին ձեռնտու 
Էին Ռուսաստանին: Իսկ Եգիպտական հարցով ու Անգլիայի' 
այնտեղից դուրս գալու մտադրությամբ շահագրգռված Էր 
Ֆրանսիան: Եվրոպական երկրները հավանաբար կառաջար- 
կեին նիստ գումարել' Հայաստանում բարենորոգումների անց­
կացումը քննարկելու պատրվակով, ինչից հետո Անգլիայից 
կպահանջեին լքել Եգիպտոսը:

Թերթի սեփական թղթակիցը Կ. Պոլսից գրում Է. «Հայկա­
կան բարենորոգումները, մեր կարծիքով, չեն իրականացվի: 
Դրանք կարող են կատարվել բացառապես թուրքական կողմի 
մշակած ծրագրի համաձայն, ըստ որի, բարենորոգումներ անհ­
րաժեշտ Է իրագործել Օսմանյան կայսրության ամբողջ տա­
րածքում' առանց որևէ երկիր առանձնացնելու: Ակնհայտ է, որ 
Բրիտանիան Հայկական հարցին և կայսրության մնացած 
խնդիրներին միջամտելիս առաջնորդվում է կայսրությունից 
Եգիպտոսը վերջնականապես անջատելու դիտավորութ-

20 էմիլ Դիլլոնը «Положение дел в Турецкой Армении» հոդվածում ներկայա­
ցրել Է արևմտահայերի կացությունը' շեշտադրելով տերությունների ընտրած 
դիրքորոշման բացասական ազդեցությունը Հայկական հարցում (տ ես 
Положение армян в Турции до вмешательства держав в 1895 году, Москва, 
1896, էջ 327-373):
21 «Ալ-Ահրամ», 8 հուլիսի 1895 թ.:
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յամբ»22: Այդ նույն տրամաբանությունը շարունակվում է հետա­
գա համարներից մեկում. « ... Բ. Դուռը Բրիտանիայի առաջար­
կած պայմաններն ընդունելու մեջ տեսնում է միջամտություն 
երկրի ներքին գործերին: Բարենորոգումները հարկավոր է կա­
տարել ամբողջ երկրում, որպեսզի կանխարգելվի եվրոպական 
միջամտությունը: Թշնամիները սպասում են հարմար առիթի և, 
նույնիսկ Հայկական հարցին վերջ դրվելու դեպքում, նրանք 
կգտնեն մեկ այւ տարածք և էլի կառաջարկեն բարենորոգում­
ներ իրականացնել ...»23: Հեղինակը եզրակացնում է, որ Ֆրան­
սիան ու Ռուսաստանը որևէ միջոց չեն ձեռնարկի' Բ. Դռանը 
ստիպելու բարենորոգումներ իրագործել, քանի որ շատ լավ 
տեսնում են դրանց հետևում թաքնված սպառնալիքը, և 
վստահ են, որ Անգլիան դեռևս պատրաստ չէ նպաստելու բա­
րենորոգումների կատարմանը' մինչև չհաղթահարի Եգիպտո­
սում իր առջև ծառացած խոչընդոտները:

Ընթերցելով «Ալ-Ահրամի» խմբագրի հոդվածը, որտեղ 
ներկայացված են Բրիտանիայի հավակնությունները Եգիպտո­
սում մնալու և Աուդանում հաստատվելու առնչությամբ, ակն­
հայտ է դառնում այն, որ թերթը լավ էր հասկանում բրիտանա­
կան դիվանագիտության և Հայկական հարցի' որպես երկուս­
տեք զսպող հանգամանքի շահարկումն Օսմանյան կայսրութ­
յան և Մեծ Բրիտանիայի կողմից. « ... կարիք չկա լսել Ռ. Աոլս- 
բերիի վերջին ելույթները Հայկական հարցի մասին: Նա հակա­
սում է ինքն իրեն, խաբում իր ազգակիցներին: Իրականում 
անգլիացիները' ազատ, թե պահպանողական, թշնամաբար են 
վերաբերվում Բ. Դռանը' վրեժ լուծելով սուլթանից, քանի որ 
նա հրաժարվում է ճանաչել Եգիպտոսի նվաճումն Անգլիայի 
կողմից: Այդ թշնամանքը նրանք բացեիբաց դրսևորեցին այն

“ Նույն տեղում, 20 հուլիսի 1895 թ.:
23 Նույն տեղում, 21 սեպտեմբերի 1895 թ.:
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օրից, երբ տապալվեց նրանց գաղտնի համաձայնությունը24: 
Եթե Անգլիան սուլթանից Սուդանը տնօրինելու համաձայնութ­
յուն ստանար, ընդմիշտ կմոռանար հայերին ու Հայկական 
հարցը, և վերջ կտրվեր այդ խառնաշփոթին»25:

«Ալ-Ահրամի» վերաբերմունքն արևմտահայության խնդիր­
ների և Հայկական հարցի նկատմամբ պարբերականում ստա­
ցել է որոշակի ուրվագծեր, ինչը եգիպտական հասարակական 
մտքի մի որոշակի շերտի .մոտեցումների հանրագումարն է: 
Խնդրի քննարկումն «Ալ-Ահրամն» իրականացնում է իրեն հա­
տուկ ոճով, որն անչափ կարևոր էր ժամանակի քաղաքական 
իրավիճակում խուսանավելու համար և որին նա անդավաճան 
հետևում է ցայսօր, մատուցել մի նյութ, որն ընթերցողին խորհե­
լու և ինքնուրույն եզրակցությունների հանգելու առիթ կընձեռի' 
միաժամանակ հաճախ հիշեցնելով նաև իր դիրքորոշումը: 

Ծանոթանալով «Ալ-Ահրամի» 1894-1896 թթ. համար­
ներին' կարելի է փաստել, որ նշված ժամանակահատվածում 
պարբերականն առավելապես ցուցաբերել է հակաբրիտանա- 
կան ուղղվածություն: Հստակ արտահայտված է պարբերակա­
նի' օսմանյան պաշտոնական լրատվությանը համահունչ քայ­
լելու միտումը: Արևմտահայության խնդիրները պարբերականի 
էջերում արտացոլվել են' անցնելով Եգիպտական խնդրի կի­
զակետով' հստակ եզրագծելով Օսմանյան կայսրության 
նկատմամբ Մեծ Բրիտանիայի վարած քաղաքականության 
առանցքային շահերը և Եգիպտոսն անուղղակիորեն շաղկա­
պելով Արևմտյան Հայաստանին:

24 Տե՛ս Луцкий В. Г., նշվ. աշխ., էջ 201-202:
25 «Ալ-Ահրամ», 20 փետրվարի 1896 թ.:
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НАРИНЕ ЕРАНОСЯН

ОСВЕЩ ЕНИЕ ПРОБЛЕМЫ РЕФОРМ  В ЗАПАДНОЙ 

АРМ ЕНИИ В ЕГИПЕТСКОЙ ГАЗЕТЕ “АЛЬ-АХРАМ ” В 

1894-1896 ГОДАХ

РЕЗЮМЕ

Египетская арабоязычная газета “Аль-ахрам”, представляла 
взгляды определенного слоя египетской общественной мысли к 
проблеме проведения реформ в Западной Армении, которая 
находилась в Османской империи. В 1894-1896 годах издание 
проявило преимущественно антибританское направление. Также 
четко выражена склонность газеты следовать османским 
официальным средствам информации. Вопрос осуществления 
реформ в Западной Армении на страницах издания отражен 
через призму “Египетского вопроса”, определяя контуры 
основных интересов ведомой Великобританией политики, и 
этим косвенно привязывая Египет к Западной Армении.
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НА1ШЧЕ УЕКАМЭБШ »!

ТНЕ ЕШ СГО АТКЖ  ОР ТНЕ РКОВЬЕМ ОР КЕРОКМБ ПЧ 

М^ЕБТЕИЧ А К М ЕМ А  ПЧ ЕСУРТЪШ  РЕККЮГСАЬ 

"АЬ-АНКАМ" (1894-1896)

БиММАКУ

ТЬе ргевет агас1е йеак Հ\Դէհ Ле րօտաօո օք Ле Е§урйап 
АгаЬк репосЬса1 "А1-А11гат" млсЬ гергеветз Ле соге уетов օք Ле 
ратси1аг շեշԽտ օք Ле Е§урпап риЬИс օթւաօո аЬоШ Ле ргоЫет 
օք гейзгтв 1шр1ететей Ьу Ле Опотап Е трке т  ШезГет 
А гтета. Опе шау сопс1и<Зе Лаг Ле репосЬса1 ехргевзес! ап апп- 
ВпйвЬ ЬеЬауоиг ա աօտէ օք Ле савев ճսոո§ а сепат 1йпе 1Шегуа1 
(1894-1896), т  аййШоп Ле 1еп<3епсу է1սւէ Ле "А1-АЬгат" տհօ\^ճ 
го^агсЬ Ле Окотап оШаа1 ргевв ւտ եասջհէ էօ եջհէ. ТЬе զս6տէւօո 
օք ге&гтв ւո ^ е в г е т  А гте та  ւտ тисЬей օո Ле ра§ез օք Ле 
риЬИсайоп айег Ьет§ развес! Лгои^Ь Ле р ш т  օք "Едурйап Ьяие", 
Лив йейт§ Ле сотоигв օք Ле Ьав1С тгегезгв лу1Лт Ле йгатев օք 
Ле иК роИсу եւ Ле Опотап Етрке, апс! Нпкт§ тсИггесЙу Е§ур1 

էօ А М ^ет А гтета.
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